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AWARNING

With power applied, the tip temperature can be > 300°C. Failure to observe the following
precautions may lead to injury to users or damage the equipment:

. Do not touch any metallic parts of the hand-piece

. Do not use near flammable items

. Do not use unit for any function other than described in this manual

. Use only genuine MFR replacement parts

. Use in a well ventilated area

. Do not use the equipment with wet hands

. Connect only to properly grounded outlets to prevent risk of electric shock.
. Always place hand-piece back into the workstand to prevent accidental

burning of oneself or surrounding objects.

Although the systems offer superior EOS (Electrical Overstress) protection, periodic checks of
the instrument cord should be incorporated into standard operator maintenance procedures.

Waste Electrical and Electronic Equipment Directive - WEEE (2002/96/EC).

When this product is no longer required, if it cannot be re-used,
we ask our customers not to dispose of it as unsorted municipal
waste but to appropriately recycle the product. In Europe, please
contact your OK International distributor who can advise the
recycling options available (www.okinternational.com).
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Contents and Identification of Features

MFER-PS2K or PS2X

AC Power
Power LED Switch MFR-WSDS, WSSR

Channel .
LED Oxide
Removal

Pad

Sulfur free
Sponge

Vacuum
Port & Filter
Output
Channel Connector
Switch
MFR-HDS MFR-HSR (MFR-SDI & SDX only)
- Al r“ J
a] | {.“f
%(
¥
/\‘
See Fig. 1 for operating instructions
See hand-piece insert for
operating instructions
Preparing to use the unit & Operation
MFR-PS2K — Remove pump MFR-PS2X — Connect external air line —
transportation screw input pressure 450kPa (65 PSI)
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Initial Setup & Operation.
See Fig. 1 illustration for desolder tool.

1. Connect hand-piece to power unit output connector(s).
2. Connect hand-piece vacuum line port on the main unit.
3. Insert your selected tip (cartridge) into the hand-piece. Push the tip (cartridge) all

the way until it seats (See instructions supplied each hand-piece).

Place hand-piece(s) into associated workstand(s)

Add distilled water to workstand sponge (sulfur free).

Select the desired channel using the selector switch.

Plug the power cord into a grounded wall socket of the rated input line voltage.

To turn the unit on, push the AC power switch. The AC power LED should light up in
green.

Always use tip removal pad for changing tips.

©No GO~

Tip Selection.
Part Number Dimension A Dimension B
Regular ]
DFP-CN2 0.64 mm 1.8 mm

DFP-CN3 0.76 mm 2.0 mm
DFP-CN4 1.02 mm 2.3 mm
DFP-CN5 1.27 mm 2.6 mm
DFP-CN6 1.52 mm 2.8 mm
DFP-CN7 2.41 mm 3.6 mm m

Long Reach ——

DFP-CNL3 0.76 mm 2.0 mm
DFP-CNL4 1.02 mm 2.3 mm
DFP-CNL5 1.27 mm 2.6 mm

Maintenance of Desolder Tool

To change coil remove screws (Fig. 1), replace with part number MFR-HDCA. Replace front
seal part number DP-SL3 if worn.

Replacing the Liner and Filter (MFR-HDS hand piece only)
To ensure proper vacuum, change the filters whenever the vacuum seems weak. Never use
the desolder tool without filters.
Recommendation: It is recommended to replace both fume filters for every three paper
liners
a. Remove the collection chamber by sliding it towards the back of the hand-piece until
the chamber latch button snaps up (Fig. 1).
b.  To replace the liner, carefully fold the paper liner, making sure the perforated fingers
are folded over.
c. Insert the collection liner into the chamber, from the front of the chamber. Then, insert
the fume filter from the back.
d. Put the chamber back into the hand piece. Push collection chamber to the front of the
hand-piece to ensure proper mating with the coil assembly seal. Press the chamber
latch button to lock.

Use part number AC-DFP for replacement chamber liner, flux filter and in-line fume filter.

To ensure good vacuum check all filters, hoses, coil assembly seal and desolder cartridge for
blockages.
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LED Indications and Meaning

Standby & Auto Off Mode

These Modes are designed to extend tip life.

Standby — Hand-piece Power Low

. Factory default setting 30 minutes.

. Channel LED will flash green.

e  The standby time may be adjusted
from O minutes (deactivated) to 75

minutes at 5 minutes intervals.

A/C Power LED
e Green---Power On
e Red------ Input Ground Fault
o Off--mm-m- Power Off

Channel LED
o Green-------------- On / Ready
e Flashing Green—Standby
o Red----------------- Ground continuity
fault and
no power
o Off-mmmmmmmmmmmeeen Channel not

selected or auto off

Auto Off — Hand-piece Power Off

Sequential to Standby Mode
Factory default setting 30 minutes.
Channel LED will be off.

The auto off time may be adjusted
from O minutes (deactivated) to 150
minutes at 10 minutes intervals.

Lifting the hand-piece or heavy vibration will trigger the motion detect switch and return full

power to the tip and re-start counter.

Use a 2.5 mm screwdriver to adjust on base of unit.

Standby Mode

Power Down Mode

www.okinternational.com MFR Rev. 2/13/2006 7




SmartHeat & Calibration

SmartHeat technology establishes and retains heater idle temperature by virtue of Curie effect
inside the heater core. This phenomenon occurs at the atomic level and consequently idle
temperature cannot shift over time nor can it be altered by the operator. Accordingly the
system requires absolutely no calibration. Contact us at support@okinternational.com

Specifications

Ambient Operating Temperature
Maximum Enclosure Temperature
Input Line Voltage

Input Line Frequency
Recommended Air Pressure Input
Power Consumption

Output Power

Output Frequency

Power Cord 3-Wire

Dimensions w x d x h
Certification / Marking
Tip-to-Ground Potential
Tip-to-Ground Resistance

Idle Temperature Stability
Desolder Hand-piece Cable Length
Other Hand-piece Cable Length
Hand-piece Connector
Workstand Dimensions w x d x h

Warranty

10- 40°C

55°C

100- 240 VAC, grounded circuit

50/60 Hz

450kPa (65PSI) MFR-PS2X only

75 Watts max. (MFR-PS2K), 70 Watts max. (MFR-
PS2X)

50 Watts max. at 22°C ambient temperature
450 KHz

183cm (18/3") SJT

170mm (7”) x 200mm (8”) x 152.5mm (6")
cTUVus, CE

<2mV

<2 ohms

+ 1.1°C in still air

L=152cm (60"), burn proof, ESD safe
L=122cm (48"), burn proof, ESD safe

8-pin circular DIN

100 mm (4”) x 200 mm (8”) x 100 mm (4")

Please visit OK International’s web page (www.okinternational.com) where you will find
available information on systems, accessories, technical notes, and more.

OK International warrants the MFR against any defects in materials or workmanship for one
(1) year from the date of purchase by the original owner. This Warranty excludes normal
maintenance and shall not apply to any opened, misused, abused, altered or damaged items.
If the product should become defective within the warranty period, OK International will repair
or replace it free of charge at its sole option. The repaired or replacement item will be shipped,
freight prepaid, to the original purchaser. The warranty period will start from the date of
purchase. If the date of purchase cannot be substantiated the date of manufacture will be
used as the start of the warranty period.

The MFR-HPS/-HDS handpiece uses a coil assembly which is a consumable item. OK
International warrants the coil assembly against material and workmanship defects for a
period of 30 days. For contact details for Warranty and Support look for your local office
details at: www.okinternational.com
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AATTENTION

Sous tension, la température de la panne peut dépasser 300 °C. Le non-respect des
précautions suivantes peut entrainer des blessures ou endommager I'équipement :

Ne touchez a aucune partie métallique du pistolet a dessouder.

N'utilisez pas I'appareil & proximité d'objets inflammables.

N'utilisez I'appareil pour aucune fonction autre que celles qui sont décrites dans ce
manuel.

Utilisez uniqguement les pieces de rechange authentiques MFR.

Utilisez I'appareil dans une zone bien aérée.

N'utilisez pas I'appareil avec les mains mouillées.

Raccordez uniquement a des prises de courant correctement reliées a la masse
afin d'éviter tout choc électrique.

Replacez toujours le pistolet sur le support pour éviter tout risque de brdlure
personnelle ou des objets environnants.

Bien que les systemes offrent une protection supérieure contre les surcharges électriques,
I'opérateur doit inclure des vérifications périodiques du cordon d'alimentation dans ses
procédures de maintenance standard.

Directive sur la mise au rebut d'équipement électrique et électronique - WEEE

(2002/96/CE).

Lorsque ce produit n'est plus utile et s'il ne peut pas étre réutilisé,
nous demandons a notre clientéle de ne pas le jeter en
déchéterie municipale non triée mais de recycler le produit
correctement. En Europe, veuillez prendre contact avec votre
distributeur OK International, qui pourra vous aviser des options
de recyclage disponibles (www.okinternational.com).

www.okinternational.com MFR Rev. 2/13/2006 9




Contenu et identification des fonctions

MFR-PS2K ou PS2X

Indicateur de mise sous tension
Interrupteur de

courant secteur MFR-WSDS, WSSR

Indicateur

de canal Extracteur

d'oxydes

Eponge sans
soufre

Port de
dépression
et filtre
Conne(_:teur
Interrupteur de de sortie
canal
MFR-HDS MFR-HSR (MFR-SDI et SDX uniquement)
- Al ..

a @

Voir Fig. 1 pour les instructions
d'utilisation Voir I'encart correspondant a I'outil pour
les instructions d'utilisation

Préparation a l'utilisation de I'appareil et fonctionnement

MFR-PS2K — Enlever la vis de MFR-PS2X — Raccorder la conduite d'air
transport de la pompe externe - Pression d'admission 4,5 bar
(65 PSI)

www.okinternational.com MFR Rev. 2/13/2006 10
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Montage initial et fonctionnement.

Voir l'illustration de la figure 1 pour I'outil de dessoudage.

1
2.
3

Noo s

8.

Raccordez le pistolet au(x) connecteur(s) de sortie du bloc d'alimentation.
Raccordez le port de la ligne de dépression du pistolet a l'unité principale.

Insérez la panne sélectionnée dans le pistolet. Enfoncez la panne complétement
jusqu'a ce gu'elle s'enclenche (voir les instructions fournies avec chaque pistolet).
Placez le(s) pistolet(s) dans le(s) support(s) correspondant.

Ajoutez de I'eau distillée a I'éponge du support (sans soufre).

Sélectionnez le canal souhaité a l'aide de l'interrupteur de sélection.

Branchez le cordon d'alimentation a une prise murale reliée a la terre et a la tension

nominale.

Pour mettre I'appareil sous tension, appuyez sur le bouton de mise sous tension
secteur. L'indicateur lumineux de mise sous tension doit s'allumer en vert.
Utilisez toujours les extracteurs de pannes pour changer les pannes.

Sélection de panne.

Référence Dimension A Dimension B
Standard

T
DFP-CN2 0,64 mm 1,8 mm
DFP-CN3 0,76 mm 2,0 mm
DFP-CN4 1,02 mm 2,3 mm
DFP-CN5 1,27 mm 2,6 mm
DFP-CN6 1,52 mm 2,8mm m
DFP-CN7 2,41 mm 3,6 mm
Grande portée
DFP-CNL3 0,76 mm 2,0 mm
DFP-CNL4 1,02 mm 2,3 mm
DFP-CNL5 1,27 mm 2,6 mm

Maintenance de I'outil de dessoudage

Pour changer la bobine, enlevez les vis (Fig. 1) et remplacez par la référence MFR-HDCA.
Remplacez le joint avant de référence DP-SL3 s'il est usé.

Remplacement des filtres (pistolet MFR-HDS uniguement)

Afin d'assurer un vide parfait, changez les filtres a chaque fois que la dépression semble
faible. N'utilisez jamais I'outil de dessoudage sans filtre.

Recommandation : Il est recommandé de remplacer deux filtres a fumées pour trois
filtres papier

a.

b.

Enlevez la chambre de collection en la faisant glisser vers l'arriere du pistolet
jusqu'a ce que le bouton de verrouillage de la chambre lache (Fig. 1).

Pour remplacer le filtre soudure, pliez le papier avec soin en vous assurant que les
doigts perforés sont repliés.

Insérez le dans la chambre de collection par l'avant. Ensuite, insérez le filtre a
fumées par l'arriére.

Remettez la chambre dans le pistolet. Poussez la chambre de collection vers l'avant

du pistolet pour vous assurer d'un bon contact avec le joint du bobinage. Appuyez
sur le bouton de verrouillage de la chambre pour fermer.

Utilisez la référence AC-DFP pour remplacer tous les filtre.
Pour étre sir que le vide appliqué est correct, vérifiez 'absence de blocages dans tous les
filtres, les flexibles, le joint du bobinage et la cartouche de dessoudage.

www.okinternational.com MFR Rev. 2/13/2006 12




Indicateurs lumineux et signification Indicateur de mise sous

tension
o Vert------- Sous tension
¢ Rouge----Panne de la masse
d'entrée

o Eteint------ Hors tension

Indicateur de canal
o Vert------m-memeeeeen Sous tension/Prét
¢ Clignotant vert—Veille
o Rouge-------------- Panne de continuité a
la masse et absence de tension.
o Eteint--------------- Canal pas sélectionné
ou arrét auto

Mode Veille et mode d'arrét automatique

Ces modes sont congus pour prolonger la durée de vie de la panne.

Veille — Tension basse de I'outil Arrét automatique — Outil éteint

. Réglage par défaut 30 minutes. . Séquentiel au mode Veille

. L'indicateur de canal clignote en . Réglage par défaut 30 minutes.
vert. . Indicateur du canal éteint.

. La durée du mode Veille peut étre . La durée du mode d'arrét automatique
réglée entre 0 minutes (désactivé) peut étre réglée entre 0 minutes
et 75 minutes par intervalles de 5 (désactivé) et 150 minutes par
minutes. intervalles de 10 minutes.

Le fait de soulever le pistolet ou de le soumettre a de fortes vibrations déclenche le capteur de
détection de mouvement, ce qui remet la panne sous tension et redémarre le compteur.

Veille Arrét

Utilisez un tournevis de 2,5 mm pour fixer sur la base de l'appareil.

www.okinternational.com MFR Rev. 2/13/2006 13




SmartHeat et étalonnage

La technologie SmartHeat permet d'établir et de préserver la température de I'élément
chauffant au repos en vertu de l'effet Curie se produisant a l'intérieur de I'élément. Ce
phénomeéne se produit au niveau atomique et la température au repos ne peut donc pas varier
avec le temps ni étre modifiée par I'opérateur. Ainsi, le systéme ne nécessite aucun
étalonnage. Vous pouvez nous contacter a |'adresse suivante : support@okinternational.com

Caractéristiques techniques

Température de fonctionnement de 10a40°C

Température maximum du boitier 55°C

Tension d’alimentation 100 a 240 V CC, circuit relié a la masse

Fréquence d’alimentation 50/60 Hz

Pression d'admission d’air recommandée 4,5 bar (65 PSI) MFR-PS2X uniquement

Consommation 75 Watts max. (MFR-PS2K), 70 Watts max. (MFR-
PS2X).

Puissance de sortie 50 W max. & température ambiante de 22 °C

Fréguence de sortie 450 kHz

Cordon d'alimentation 3 fils 183 cm (18/3") SJT

Dimensions I x p x h 170mm (7"), 200mm (8"), 152,5mm (6")

Certification / Marquage cTUVus, CE

Tension de fuite a la panne <2mV

Résistance de fuite a la panne < 2 ohms

Stabilité de la température + 1,1 °C dans I'air immobile

Longueur de céble du pistolet de dessoudage L=152 cm (60"), anti-brdlure, protégé

pointes de tension

Longueur de cable de l'autre pistolet L=122 cm (48"), anti-brllure, protégé
pointes de tension

Connecteur de pistolet DIN circulaire a 8 broches

Dimensions du support | x p x h 100 mm (4"), 200 mm (8"), 100 mm (4")

Garantie

Visitez la page Web de OK International (www.okinternational.com) sur laquelle vous
trouverez, entre autres, les informations disponibles sur les systemes, les accessoires
et les notes techniques.

OK International garantit le MFR contre tout défaut de matiére ou de fabrication pendant un
(1) an a partir de la date d'acquisition par le premier propriétaire. Cette garantie exclut
I'entretien normal et ne s'applique pas dans les cas d'utilisation anormale ou abusive, de
détérioration, de modification et d’ouverture préalable des produits. En cas de défectuosité du
produit au cours de la période de garantie, OK International s’engage a le réparer ou a le
remplacer gratuitement, a sa discrétion. Le produit réparé ou de remplacement sera expédié,
port payé, au premier acquéreur. La période de garantie commence a la date d'acquisition. Si
la date d'acquisition ne peut étre justifiée, la période de garantie commence a la date de
fabrication.

L'outil MFR-HPS/-HDS utilise un bobinage qui est un consommable. OK International garantit
le bobinage contre les défauts de matiére ou de fabrication pendant une période de 30 jours.
Pour le détail des services a contacter pour la garantie et I'assistance, veuillez rechercher
l'information de contact de votre service local sur: www.okinternational.com

www.okinternational.com MFR Rev. 2/13/2006 14




AWARNUNG

Bei eingeschaltetem Strom kann die Temperatur der Lotpatrone 300°C oder mehr betragen.
Werden die folgenden Vorsichtsmanahmen nicht beachtet, kann dies zu Verletzungen des
Bedieners oder Beschadigungen am Gerét fihren:

. Beruhren Sie keine Metallteile des Handstucks.

. Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von brennbaren Gegensténden.

Verwenden Sie das Gerat nur fur die in diesem Handbuch beschriebenen

Zwecke.

Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile fir das MFR System

Verwenden Sie das Geréat in einem gut belifteten Bereich.

Fassen Sie das Gerét nicht mit nassen Handen an.

SchlieRen Sie das Geréat nur an ordnungsgemanR geerdete Steckdosen an, um

Stromschlage zu vermeiden.

. Stellen Sie das Handstlick immer in den Ablagesténder zurtick, damit Sie sich nicht
aus Versehen verbrennen oder sich in der Nahe befindliche Gegenstande
entzlinden.

Auch wenn das System mit einem hochwertigen elektrischen Uberlastschutz (EOS-Schutz:
Electrical Overstress Protection) ausgestattet ist, muss bei den standardmaRigen Bediener-
UberprufungsmalRnahmen auch die Netzleitung in regelméaRigen Abstanden geprift werden.

Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate — WEEE (2002/96/EC).

Wenn das Produkt nicht mehr benétigt wird und auch nicht
wieder verwendet werden kann, bitten wir Sie, es nicht als
unsortierten Hausmull zu entsorgen, sondern ordnungsgeman
dem Recycling zuzufiihren. In Europa wenden Sie sich bitte an
lhren OK International-Handler, der Sie gerne Uber die zur
Verfugung stehenden Recycling-Mdglichkeiten informiert.
(www.okinternational.com).

www.okinternational.com MFR Rev. 2/13/2006 15




Inhalt und Kennzeichnung der Funktionen

MER-PS2K oder PS2X

MFR-WSDS, WSSR

Netzstrom-LED

Netzschalter

Kanal-LED
Oxid-Entfernungs-

block

Schwefelfreier
Schwamm

Vakuum-
anschluss und
Filter
Ausgangs-
Kanal- anschluss
schalter
MFR-HDS MFER-HSR (nur MFR-SDI und SDX)
. Al e
] | Q@
Bedienungsanleitungen finden Sie
Bedienungsanleitungen finden Sie in Abb. 1. in der Beilage des Handstiicks.

Vorbereitungen fur den Einsatz des Geréts

MFR-PS2K — Transportschraube MFR-PS2X — Externe Luftleitung anschlieRen —
der Pumpe entfernen Eingangsdruck = 450 kPa 4,6 bar (65 PSI)

www.okinternational.com MFR Rev. 2/13/2006 16
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Ersteinrichtung und Bedienung
Anleitungen zur Entlétpistole finden Sie in Abb. 1.

1. SchlieRen Sie den Stecker des Handstlicks an den Ausgangsanschluss bzw. die
Ausgangsanschlisse des Systems an.

2. SchlieRen Sie die Vakuumleitung des Handstlicks am System an.

3. Stecken Sie die gewahlte Entlétpatrone in das Handstiick. Driicken Sie die

Entlétpatrone vollstandig ein, bis sie festsitzt. (Anweisungen liegen den einzelnen
Handstucken bei).

4. Stellen Sie das Handstiick immer in den zugehdrigen Ablagestander.

5. GieRRen Sie destilliertes Wasser in den Schwamm des Ablagestanders
(schwefelfrei).

6. Stellen Sie mit Hilfe des Wahlschalters den gewiinschten Kanal ein.

7. Stecken Sie das Netzkabel in eine geerdete Netzsteckdose. Achten Sie auf die
passende Eingangsspannung.

8. Um das Gerét einzuschalten, driicken Sie den Netzschalter. Die Netzstrom-LED

leuchtet griin.
Verwenden Sie zum Wechseln der Létpatronen immer das hitzebestéandige Pad.

Auswahl der Entldtpatronen.

Bestellnummer Abmessung A Abmessung B
Standard

1
DFP-CN2 0,64 mm 1,8 mm

DFP-CN3 0.76 mm 2.0 mm
DFP-CN4 1,02 mm 2,3 mm
DFP-CN5 1.27 mm 2.6 mm
DFP-CN6 1,52 mm 2.8 mm
DFP-CN7 2.41 mm 3,6 mm m

GroRRe Reichweite

DFP-CNL3 0,76 mm 2,0 mm
DFP-CNL4 1,02 mm 2,3 mm
DFP-CNL5 1,27 mm 2,6 mm

Wartung des Entldtwerkzeugs

Zum Wechseln der Heizspule drehen Sie die Schrauben heraus (Abb. 1). Ersetzen Sie die
Spule durch eine neue. (Bestellnummer MFR-HDCA). Tauschen Sie die vordere Dichtung
(Bestellnummer DP-SL3) aus, wenn sie abgenutzt ist.

Auswechseln von Papier- und Filz-Filter (nur Handstiick von MFR-HDS)

Sollte das Vakuum nicht mehr stark genug sein, tauschen Sie den Filter aus. Verwenden Sie
das Entlétwerkzeug niemals ohne Filter.

Empfehlung: Es wird empfohlen, nach dreimaligem Auswechseln des Papiereinsatzes
den Filzfilter auszutauschen.

a.

b.

C.

Entfernen Sie den Sammelbehélter, indem Sie ihn in Richtung Rickseite des Handstiicks
schieben bis die Sperrklinke des Sammelbehélters aufschnappt (Abb. 1).

Um den Papierfilter wieder anzubringen, falten Sie diesen sorgféltig. Achten Sie darauf,
dass die perforierten Finger umgefaltet sind.

Legen Sie den Sammelbehéltereinsatz in den Behélter. Schieben Sie ihn von der
Vorderseite des Behélters ein. Legen Sie anschlieRend den Filzfilter an der Riickseite ein.

. Legen Sie den Behélter wieder in das Handstiick. Driicken Sie den Sammelbehalter bis an

die Vorderseite des Handstiicks, um eine genaue Passung mit der Heizelementdichtung
sicherzustellen. Driicken Sie die Sperrklinke des Sammelbehélters, um diesen wieder zu
arretieren.
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Unter Bestellnummer AC-DFP erhalten Sie Sammelbehaltereinsatz, Filzfilter und Papierfilter
zum Auswechseln.

Um ein optimales Vakuum sicherzustellen, priifen Sie alle Filter und Schlduche sowie die
Heizelementdichtung und die Entlétpatrone auf Verstopfungen.

LED-Anzeigen und ihre Bedeutung Netzstrom-LED

e Grin - Betriebsstrom eingeschaltet
e Rot - Erdungsfehler
e Aus - Betriebsstrom ausgeschaltet

Kanal-LED

e Griin — eingeschaltet/bereit

e Grin blinkt — Temperaturabsenkungs-Modus

e Rot — Erdungsfehler, kein Strom

e Aus — Kanal nicht gewahlt oder
LAuto-Off*-Modus

Temperaturabsenkungs-Modus und , Auto-Off*-Modus
Diese Modi dienen zur Verlangerung der Lebensdauer der Lotpatrone.

Temperaturabsenkung durch reduzierte » Auto-Off“-Modus - Abschaltfunktion
Leistungsaufnahme e  Sequenziell geschaltet zum Temperatur-
e Die werkseitige Standardeinstellung fir absenkungsmodus
diesen Modus betragt 30 Minuten. e  Die werkseitige Standardeinstellung betragt
. Die Kanal-LED blinkt griin. 30 Minuten.
. Die Absenkung kann in 5-Minuten- . Die Kanal-LED ist deaktiviert.
Intervallen von 0 Minuten (deaktiviert) e  Die Automatik-Aus-Zeit kann in 10-Minuten-
bis 75 Minuten eingestellt werden. Intervallen von 0 Minuten (deaktiviert) bis

150 Minuten eingestellt werden.

Wird das Handstuck bewegt oder treten groBe Schwingungen auf, wird der Bewegungssensor
aktiviert. Dadurch erhélt die Létpatrone wieder die volle Leistung, und das eingestellte
Zeitintervall wird erneut gestartet.

—-Betriebsbereitschafts-Modus  Temperaturabsekungs-Modus
“Auto-Off”

Stellen Sie das gewiinschten Zeitintervall an der Bodenplatte des Gerats mit einem 2,5 mm-
Schraubendreher ein.
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»Smart-Heat“-Technologie und Kalibrierung

Mit Hilfe der ,SmartHeat“-Technologie wird unter Ausnutzung des Curie-Effekts im Inneren
des Heizelementes die Leerlauftemperatur erreicht und aufrechterhalten. Da dies ein
physikalisches Phanomen ist kann sich die Leerlauftemperatur wéhrend der Lebensdauer
der Lotpatrone weder dndern, noch kann sie vom Bediener geéndert werden. Demzufolge
bendtigt das System keinerlei Kalibrierung. Bitte wenden Sie sich bei Fragen an:
support@okinternational.com

Technische Daten

Umgebungsbetriebstemperatur 10-40°C

Max. Gehausetemperatur 55°C

Eingangsspannung 100 — 240 V Wechselstrom, geerdete Schaltung

Frequenz 50/60 Hz

Empfohlener Eingangsdruck 450 kPa, 4,5 bar (65 PSI) nur MFR-PS2X

Stromverbrauch 75 Watt max. (MFR-PS2K), 70 Watt max. (MFR-
PS2X)

Ausgangsleistung 50 Watt max. bei 22 °C Umgebungstemperatur

Ausgangsfrequenz 450 kHz

dreiadriges Netzkabel 183 cm (18/3 Zoll) SIT

Abmessungen (B x T x H) 170 mm (7 Zoll) x 200 mm (8 Zoll) x 152,5 mm
(6 Zoll)

Zertifizierung/Kennzeichnung cTUVus, CE

Spannungspotenzial Spitze zur Erde <2mV

Widerstand Spitze zur Erde <2 0Ohm

Leerlauftemperaturstabilitat + 1,1 °C bei Windstille

Kabellange der Entlétpistole L =152 cm (60 Zoll), brandgeschiitzt, elektrostatisch
sicher

Kabellange des Handstlicks L =122 cm (48 Zoll), brandgeschiitzt, elektrostatisch
sicher

Anschluss des Handstlicks 8-poliger runder DIN-Anschluss

Abmessungen des Standers (BxTxH) 100 mm (4 Zoll) x 200 mm (8 Zoll) x 200 mm (4 Zoll)

Garantieerklarung

Besuchen Sie die Website von OK International (www.okinternational.com). Dort finden
Sie Informationen tUber Systeme und Zubehor sowie technische Hinweise und vieles
mehr.

OK International gewahrt fur das MFR hinsichtlich Material- und Verarbeitungsméangel eine
Garantie von einem (1) Jahr, gerechnet ab Datum des Kaufs durch den urspriinglichen
Eigentimer. Diese Garantie schlie3t die normale Wartung aus und gilt nicht fur getffnete,
zweckentfremdet verwendete, falsch gebrauchte, modifizierte oder beschadigte Gerate. Wenn
innerhalb des Garantiezeitraums Mangel am Produkt auftreten, repariert oder ersetzt OK
International es kostenlos nach eigener Wahl. Das reparierte oder ersetzte Gerat wird
frachtfrei an den urspriinglichen Kéufer geschickt. Der Garantiezeitraum beginnt ab Zeitpunkt
des Kaufs. Wenn das Kaufdatum nicht nachgewiesen werden kann, gilt das
Herstellungsdatum als Beginn des Garantiezeitraums.

Das MFR-HPS/-HDS Handstilick verwendet eine Heizspule, bei der es sich um ein
Verschleif3teil handelt. OK International gewéahrt auf die Spulenbaugruppe in Bezug auf
Material- und Verarbeitungsméangel eine Garantie von 30 Tagen. Kontaktdaten bezuglich
Garantie und technischer Unterstiitzung sowie zu lhrem Regionalbiiro finden Sie unter:
www.okinternational.com
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AAVVERTENZA

Con la tensione inserita, la temperatura della punta pud essere > 300 °C. Il mancato rispetto
delle seguenti precauzioni pud provocare infortuni alle persone o danni all'apparecchiatura.

Non toccare le parti metalliche dell'impugnatura

Non usare in prossimita di oggetti infiammabili

Non usare I'apparecchiatura per funzioni diverse da quelle descritte in questo
manuale

Usare soltanto ricambi originali MFR

Usare in ambienti ben ventilati

Non usare I'apparecchiatura con le mani bagnate

Per evitare il rischio di folgorazione, collegare esclusivamente a prese con adeguata
messa a terra.

Reinserire sempre l'impugnatura nel supporto di lavoro per evitare di ustionarsi
accidentalmente o di bruciare gli oggetti circostanti.

Sebbene i sistemi offrano un’eccellente protezione contro gli stress elettrici, controlli periodici
del cavetto devono far parte delle normali operazioni di manutenzione.

Direttiva sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche — RAEE (2002/96/CE).

Non smaltire questo prodotto come rifiuto municipale
indifferenziato ma riciclarlo in modo adeguato se non serve piu e
non puo essere riutilizzato. In Europa, contattare il distributore
OK International di zona per informazioni sulle opzioni di
riciclaggio disponibili (www.okinternational.com).
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Contenuto e identificazione delle caratteristiche
MFR-PS2K o0 PS2X

LED di alimentazione Interruttore di

accensione c.a. MFR-WSDS, WSSR

Tampone per
la rimozione
di ossidazioni

LED del
canale

Porta del

vuoto e
filtro Connettore di uscita
Interruttore del
canale
MER-HDS MFR-HSR (solo MFR-SDI e SDX)

Per le istruzioni sul funzionamento, vedere la Fig. 1
Per le istruzioni sul funzionamento,
vedere l'inserto dellimpugnatura

Preparazione all'uso dell'unita e funzionamento

MFR-PS2K — Rimuovere la vite MFR-PS2X — Attaccare il tubo dell'aria
di sicurezza della pompa esterna — pressione d'ingresso 450kPa
(4,5 bar, 65 PSI)
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Installazione e funzionamento
Il dissaldatore & mostrato nella Fig. 1.
1. Collegare I'impugnatura al connettore di uscita dell'alimentatore.
2. Collegare la porta della linea del vuoto dell'impugnatura all'unita principale.
3. Inserire la punta selezionata (cartuccia) nellimpugnatura. Spingere la punta
(cartuccia) fino in fondo (vedere le istruzioni fornite insieme a ciascuna
impugnatura).
Collocare le impugnature nell'apposito supporto di lavoro.
Aggiungere acqua distillata alla spugna del supporto di lavoro (senza zolfo).
Selezionare il canale desiderato usando il commutatore.
Inserire la spina del cavo di alimentazione in una presa a parete dotata di messa a
terra con tensione adatta.
8. Per accendere I'unita premere I'interruttore di alimentazione c.a. Il LED di
alimentazione c.a. verde si illuminera.
Per sostituire le punte, usare sempre la pad per larimozione delle punte.

NooA

Selezione della punta

Codice  Dimensione A Dimensione B
Regolare 1
DFP-CN2 0,64 mm 1,8 mm

DFP-CN3 0,76 mm 2,0 mm
DFP-CN4 1,02 mm 2.3 mm
DFP-CN5 1,27 mm 2,6 mm
DFP-CN6 1,52 mm 2,8 mm
DFP-CN7 2,41 mm 3,6 mm m

Allungata B

DFP-CNL3 0,76 mm 2,0 mm
DFP-CNL4 1,02 mm 2,3 mm
DFP-CNL5 1,27 mm 2,6 mm

Manutenzione del dissaldatore

Per cambiare la bobina, rimuovere le viti (Fig. 1) e sostituirla con il pezzo MFR-HDCA. Se la
guarnizione anteriore € usurata, sostituirla con il pezzo DP-SL3.

Sostituzione del rivestimento e del filtro (solo impugnatura MFR-HDS)
Per garantire un vuoto adeguato, sostituire i filtri quando il vuoto sembra insufficiente. Non
usare mai il dissaldatore senza filtri.
Raccomandazione: sostituire entrambi i filtri dei fumi ogni tre sostituzioni dei
rivestimenti di carta
a. Rimuovere la camera di raccolta facendola scorrere verso il retro dell'impugnatura fino
a quando il pulsante del fermo della camera scatta verso l'alto (Fig. 1).
b.  Per sostituire il rivestimento, piegare con cautela il rivestimento di carta, accertandosi
che le sporgenze perforate siano ripiegate.
c. Inserire il rivestimento nella camera di raccolta, dalla parte anteriore della camera.
Inserire quindi il filtro dei fumi dal retro.

d. Reinserire la camera nell'impugnatura. Spingere la camera di raccolta verso la parte
anteriore dell'impugnatura per garantire lI'accoppiamento adeguato con la guarnizione
del gruppo bobina. Premere il pulsante del fermo della camera per bloccarla.
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Per la sostituzione del rivestimento della camera, del filtro del flusso e del filtro in linea dei
fumi, usare il pezzo AC-DFP. Per garantire un vuoto adeguato, controllare che non vi siano
ostruzioni in tutti i filtri, nei tubi flessibili, nel gruppo bobina e nella cartuccia del dissaldatore.

Indicazioni LED e significato LED di alimentazione c.a.
o Verde---Acceso
o Rosso--Guasto di terra in ingresso

LED del canale
e Verde-----Acceso / Pronto
e Verde lampeggiante - Modalita Standby
¢ Rosso----Guasto continuita terra e
nessuna potenza
o Off--mmmmm- Canale non selezionato /
spegnimento automatico

Modalita Standby e Spegnimento automatico
Queste modalita servono ad aumentare la durata della punta.

In caso di sollevamento dell'impugnatura o di forti vibrazioni, il rilevatore di movimento scatta,

Standby — Impugnatura con potenza Spegnimento automatico —
bassa Impugnatura spenta
. Impostazione predefinita in . Modalita successiva al timer di
fabbrica di 30 minuti. Standby.
. Il LED verde del canale lampeggia. . Impostazione predefinita in
. Il tempo di standby puo essere fabbrica di 30 minuti.
regolato da O (disattivato) a 75 . Il LED del canale & spento.
minuti in incrementi di 5 minuti. . Il tempo di spegnimento

automatico puo essere regolato da
0 (disattivato) a 150 minuti in
incrementi di 10 minuti.

applica la potenza massima alla punta e riavvia il contatore.

——__ Modalita Standby Modalita Spegnimento

Usare un cacciavite da 2,5 mm per regolare la base dell'unita.
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SmartHeat e calibrazione

La tecnologia SmartHeat stabilisce e mantiene la temperatura di inattivita del riscaldatore
mediante I'effetto Curie all'interno della parte centrale del riscaldatore. Questo fenomeno si
verifica a livello atomico e di conseguenza la temperatura di inattivita non puo variare nel
tempo né essere modificata dall'operatore. Per tale motivo non € necessaria alcuna
calibrazione del sistema. Per informazioni inviare un‘email a support@okinternational.com

Specifiche tecniche

Temperatura ambiente di esercizio 10-40°C

Massima temperatura ambiente 55°C

Tensione d'ingresso 100- 240 V c.a., circuito dotato di messa a terra

Frequenza d’ingresso 50/60 Hz

Pressione d'ingresso raccomandata 450 kPa (4,5 bar 65 PSI) solo MFR-PS2X

Consumo di energia 75 W massimo (MFR-PS2K), 70 W massimo
(MFR-PS2X)

Potenza in uscita 50 W massimo con temperatura ambiente
di22°C

Frequenza in uscita 450 KHz

Cavo di alimentazione tripolare 183 cm, 18/3 SJT

Dimensioni | x p x h 170 mm (7 poll.), 200 mm (8 poll.), 152,5 mm
(6 poll.)

Certificazione / Marchi cTUVus, CE

Potenziale verso terra della punta <2mVv

Resistenza verso terra della punta < 2ohm

Stabilita della temperatura di inattivita + 1,1 °C in aria ferma

Lunghezza del cavo dellimpugnatura del dissaldatore L=152 cm (60 poll.),

antibruciatura, anti-ESD
Altre lunghezze del cavo dellimpugnatura L=122 cm (48 poll.), antibruciatura, anti-ESD

Connettore dellimpugnatura DIN rotondo a 8 pin

Dimensioni del supporto di lavoro | x p x h 100 mm (4 poll.), 200 mm (8 poll.), 100 mm (4
poll.)

Garanzia

Visitare la pagina web di OK International (www.okinternational.com) che riporta tutte le
informazioni disponibili su sistemi, accessori, note tecniche e altro ancora.

OK International garantisce 'MFR da ogni difetto di materiale e di lavorazione per un (1) anno
dalla data di acquisto da parte del proprietario originale. La presente garanzia esclude le
normali operazioni di manutenzione e non sara applicabile in caso di apertura, uso scorretto,
abuso, alterazione o danneggiamento dei componenti. Qualora si riscontrino difetti nel
prodotto durante il periodo di garanzia, OK International lo riparera o sostituira gratuitamente a
sua discrezione. Gli elementi di ricambio o riparati verranno spediti, franco spese di trasporto,
all’acquirente originale. Il periodo di garanzia decorre dalla data di acquisto. Qualora
guest'ultima non fosse documentata, come inizio del periodo di garanzia verra considerata la
data di fabbricazione.

L'impugnatura MFR-HPS/-HDS usa un gruppo bobina consumabile. OK International
garantisce il gruppo bobina da difetti di materiale e fattura per un periodo di 30 giorni. Per
informazioni contattare il distributore di zona per la Garanzia e I'Assistenza tecnica, oppure
consultare la pagina web all'indirizzo: www.okinternational.com
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AA DVERTENCIA

Cuando tiene energia, la temperatura de la punta puede ser mayor a los 300°C. No atender
estas precauciones podria lesionar a los usuarios o dafar el equipo.

. No toque las partes metalicas de la unidad manual

. No utilice el equipo cerca de sustancias inflamables

. No utilice la unidad para funciones distintas de las que se describen en este manual

. Utilice inicamente partes de reemplazo originales de MFR

. Utilice el equipo en un area bien ventilada

. No utilice el equipo con las manos himedas

. Conecte Ginicamente a tomas de corriente con tierra fisica (masa) para prevenir el
riesgo de descarga eléctrica

. Siempre reponga la unidad en el soporte para prevenir quemaduras accidentales o

dafios a los objetos adyacentes.
Aunque el sistema ofrece una proteccion EOS (sobretensiéon eléctrica) superior, se deben

incorporar revisiones periédicas del cable de los instrumentos a los procedimientos de
mantenimiento normales del operador.

Norma de desecho para equipo eléctrico y electrénico — WEEE( 2002/96&EC).

Cuando este producto ya no sea necesario, en caso de que no
pueda ser reutilizado, pedimos a nuestros clientes no desecharlo
como si fuese desperdicio normal, sino reciclarlo
apropiadamente. En Europa, por favor contacte a su distribuidor
OK International quien podra aconsejarle sobre las opciones de
reciclado disponibles (www.okinternational.com).
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Contenido e identificacion de las caracteristicas

MFR-PS2K o PS2X

Interruptor

Indicador LED de potencia de potencia MFR-WSDS, WSSR
de CA

Almohadilla
para eliminar
o6xido

Indicador
LED del
canal

Esponja sin
azufre

Puerto de
vacio y filtro

Conector de

Interruptor del salida
canal

MFR-HDS MFER-HSR (MFR-SDI y SDX solamente)

Vea el inserto de pieza manual
Vea la Fig. 1 para obtener las para obtener las instrucciones de
instrucciones de operacion operacion

Preparando el uso de la unidad y operacion

MFR-PS2K — Retire el tornillo MFR-PS2X — Conecte la linea de aire
de transporte de la bomba externa— presion de entrada de 450kPa
(65 PSI)
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Configuracion inicial y operacion.
Vea la Fig. 1 ilustracién de la herramienta para desoldar.

1.
2.
3.

No ok

8.

Conecte la unidad a los conectores de salida de potencia de la unidad.

Conecte el puerto de la linea de vacio a la unidad principal.

Inserte la punta seleccionada (cartucho) en la unidad. Empuje la punta (cartucho)
hasta el fondo hasta que se asiente (vea las instrucciones que acompafian a cada
unidad).

Coloque la unidad en su soporte.

Agregue agua destilada a la esponja del soporte (sin azufre).

Seleccione el canal deseado usando el interruptor selector.

Conecte el cable de alimentacién en un tomacorriente de pared con conexién a
tierra que tenga el suministro de voltaje apropiado.

Para encender la unidad, oprima el interruptor de encendido CA. EI LED de
potencia de CA debe iluminarse de color verde.

Utilice siempre la almohadilla para retirar las puntas y cambiarlas.

Seleccién de la punta.

No. de parte Dimension A Dimension B
Normal

1
DFP-CN2 0,64 mm 1,8 mm

DFP-CN3 0,76 mm 2,0 mm
DFP-CN4 1,02 mm 2,3mm
DFP-CN5 1.27 mm 2,6 mm
DFP-CN6 1,52 mm 2,8 mm
DFP-CN7 2,41 mm 3,6 mm m

Prolongado ——

DFP-CNL3 0,76 mm 2,0 mm
DFP-CNL4 1,02 mm 2,3 mm
DFP-CNL5 1,27 mm 2,6 mm

Mantenimiento de la herramienta para desoldar

Para cambiar la bobina retire los tornillos (Fig. 1), reemplace con el nimero de parte MFR-
HDCA. Reemplace el sello frontal con el nimero de parte DP-SL3 en caso de desgaste.

Reemplace el forro y el filtro (s6lo unidad de mano MFR-HDS)

Para garantizar un vacio apropiado, cambie los filtros siempre que el vacio se debilite. Nunca
utilice la herramienta para desoldar sin los filtros.

Consejo: se recomienda reemplazar ambos filtros de humo por cada tres forros de

papel
a.

b.

C.

Retire la camara de recoleccién deslizandola hacia la parte posterior de la unidad
hasta que el bot6n de pestafia de la camara se cierre (Fig. 1).

Para cambiar el forro, doble con cuidado el forro de papel, asegurandose que los
dedos perforados estén doblados.

Inserte el forro de recoleccion en la camara, desde la parte delantera de la misma. A
continuacion inserte el filtro de humo desde la parte posterior.

Reponga la camara en la unidad. Empuje la camara de recoleccién hacia el frente de
la unidad para asegurar que se junte con el sello de la bobina.Oprima el botén de
cierre de la camara para engancharlo.

Utilice el nimero de parte AC-DFP para reemplazar el forro de la cAmara, el filtro de flujo y el
filtro de humo en linea.
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Para garantizar un buen vacio, revise todos los filtros, mangueras, sello de la bobina y
cartucho desoldador para que no existan obstrucciones.

Significado de los indicadores LED
Indicador LED de potencia de CA
e Verde — Potencia conectada
¢ Rojo — Fallo de tierra de entrada
e Apagado — Potencia desconectada

Indicador LED del canal
¢ Verde---Conectado / Listo
e Verde parpadeante — Modo de espera
e Rojo-Fallo de continuidad de tierra — falta
de potencia
¢ Apagado--Canal no seleccionado /
apagado automatico

Estado de esperay modo de apagado automatico

Estos modos estan disefiados para extender la vida de la punta.

Modo de espera — Potencia débil de Apagado automatico — Potencia de pieza
pieza manual manual desconectada
o Ajuste predeterminado en la fabrica: 30 e Secuencial al temporizador de espera
minutos. o Ajuste predeterminado en la fabrica: 30
e Elindicador LED del canal parpadeara de minutos.
color verde. e Elindicador LED del canal estara apagado.
e Se puede ajustar el tiempo de espera e Se puede ajustar el tiempo de apagado
desde 0 minuto (desactivado) hasta 75 automatico desde 0 minuto (desactivado) hasta
minutos en intervalos de 5 minutos. 150 minutos en intervalos de 10 minutos.

Si se levanta la unidad o hay una fuerte vibracion, se disparara el interruptor del sensor de
movimiento y regresara la maxima potencia a la punta y el contador se reiniciara.

— Modo en espera Modo de ahorro de energia

Utilice un destonillador de 2.5 mm para ajustar en la base de la unidad.
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SmartHeat y calibracion

La tecnologia SmartHeat establece y retiene la temperatura del calefactor gracias al efecto
Curie en el interior del nicleo del calentador. Este fenémeno ocurre a nivel atbmico y en
consecuencia la temperatura lista para operar no puede cambiar con el tiempo ni puede ser
modificada por el operador. De acuerdo con esto, el sistema no requiere absolutamente
ninguna calibracion. Contactenos en support@okinternational.com

Especificaciones

Temperatura ambiente de operacion 10 - 40°C

Temperatura méaxima del gabinete 55°C

Voltaje de la linea de entrada 100- 240 VCA, circuito con tierra

Frecuencia (ciclos) de la linea de entrada 50/60 Hz

Presion de aire de entrada recomendada 450kPa (65PSI) MFR-PS2X sélo

Consumo energético Max. 75 Watts (MFR-PS2K), Max. 70
Watts (MFR-PS2X).

Potencia de salida 50 Watts méx. a una temperatura ambiente
de 22°C

Frecuencia de salida 450 KHz

Cable de alimentacion (3 hilos) 183cm (18/3") SJT

Dimensiones ancho x profundidad x altura 170mm (7"), 200mm (8"),
152.5mm (6”)

Certificacion/marca cTUVus, CE

Tensién de punta a tierra <2mV

Resistencia de punta a tierra < 2 ohmios

Estabilidad de temperatura en espera + 1.1°C sin corrientes de aire

Longitud del cable de la unidad desoldadora L=152cm (60"), a prueba de quemaduras,
seguridad ESD

Longitud del otro cable de la unidad L=122cm (48"), a prueba de quemaduras,
seguridad ESD

Conector de unidad 8-pin circular DIN

Dimensiones soporte ancho x profundidad x altura 100 mm (4”), 200 mm (8”),
100 mm (4")

Garantia

Visite la pagina de OK International en la red (www.okinternational.com) donde
encontrara informacion disponible sobre sistemas, puntas, accesorios, notas técnicas
y mucho mas.

OK International garantiza el MFR contra cualquier defecto en materiales o mano de obra por
un (1) afio desde la fecha de compra por el propietario original. Esta garantia excluye el
mantenimiento normal y no tendra validez si el producto fue abierto, mal empleado, mal
utilizado, alterado o dafiado. Si el producto presenta defectos dentro del periodo de garantia,
OK International lo reparara o lo reemplazara sin cargo, a su exclusivo criterio. El producto de
reemplazo sera enviado, con flete prepago, al comprador original. El periodo de garantia
comenzara a partir de la fecha de compra. Si no se puede comprobar la fecha de compra, se
utilizara la fecha de fabricacién como la fecha de inicio del periodo de garantia.

La unidad MFR-HPS/-HDS utiliza una bobina que es un articulo consumible. OK International
garantiza la bobina contra defectos de material y mano de obra por un periodo de 30 dias.
Para conocer los detalles de contacto para Garantia y Soporte, busque la oficina local en:
www.okinternational.com
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—MUYDELBRERYNBVAZFIVILTSEZL,

LED R & Xk
A/C ®iR LED

o B BEA
o Fo ANEBRE
o BT BEAT

F+ %JL LED

o BATILT1—

o BROAB—AZTINA

o F ANEERESLTBFEN A>TV
230}

o EIT-—F v RLRBRELGA—NA7

ARENLEHA—RAT7 T—R

FyTOREFGRILERD LD, UTOE-—RFAZREhTVET,

AENA - KNT—DER DL FA—RA7 - KNF—OEFA7
o HWEKRFTAILMRERF DT, o RAYNA- E-RIEBIEHRVTEHELET,
o TFYRILEDERERETRELET, o HEBTFVFLPMRERFIINDTY,

o ARBUNABEE, 05 (REV/SME o FrRILEDEEITLET,
M) ~752OBTSAAKOBEN TE o A—RATHEE, 0% (A—NFTEHY) ~
Y, 150 7OET 10 WA DRBEAN TERTY
KRLA—ERELFBARLA—CRVEREE5X5 L. BERARC Y FHEBL TERBHCRY.
BAI—HFBRAE—NLET,

TARUNA- TR NO—H9>- E—k

1Y hPOAEZFEICIE, 2.5mm ¢ EEMHULTSEZ L,
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SmartHeat & BIE

SmartHeat 72 /02—, FY 7' ATABTF IV -—HNREFBID L2 TT A RILREOF
YTBREORELRBEEERLET, CORKRBRFLARILTELZ LD, T4 RIVREOTF Y TRE
. BESEBLTEENTDCERHYAERA oy ARL—BRILL2TEEETNZLEHYE
BhAo LEN2T, COPATLARREZ-—YIBEELEEA. BAVEDE LR,

support@okinternational.com T,

®H

ERARKE 10~40°C

BAI>VO-SvRE 55°C

ANEEBE 100 ~ 240VAC ( ##3ith@ 3 )

AN EE AR 50/60Hz

HEEIEAD 450kPa ( 65PSI ) ( MFR-PS2X D& )
HEE S 75W BT (MFR-PS2K), 70W LA T~ (MFR-PS2X)
Hh KR 22°CICT 50W LT

o BB 450KHz

BERT—7I(38) 183cm ( 18/3") (SJT)

<% wWiDH 170mm (7”) x 200mm ( 8" ) x 152.5mm ( 6" )
RARE I X—F2 T cTUVus, CE

CTChREEBBOENE 2mV K

CTChREEBEOIRRE 2 A— ALK

T4 RIILREODEEREE BLZRATE.1C

BOVERY BAILA— T—TILE L=152cm (60" ) . EME. i ESD
TOHDOKRILE— T—TILE L=122cm (48" ) . #MiE, W ESD
AILNA—- ORI R 8 M DIN

J—%9 A& R WIDH 100 mm ( 4” ) x 200 mm ( 8”x 100 mm ( 4” )
Rt

OKA > &—F2 aF )L OBEA—LR—T (www.okinternational.com ) 2R & W, COKR—LR—TICR,
JATAL, TOEYU—, BERERZEOMBIBRENTVET,

OKA Y B—F2 3+ TR, BHOBAZCLZBABLS1FICOLY, ENFLERAREROEXETRICER

THIRMCOVWTIMFRERIIL &Y, ARIAR. BRORTFEEHE A £k, 28, RA, LA, &, &1
BE0HIRELE—EAEAEVEOELET, TF—. RIBEALCERRICEENEULES, OKI V52—
FYATIRERORETRECBEFRLIRBETVEY, BEELERBRENRER, EREOKIVE2—FY
AFIFEAN, BEEORNBTShET, RIAPHEGE. BABNSBEEhET, BABZIHATERVES,

HEANRIHEORKAL L TAVSNET,

MFR-HPS/-HDS R A — &, BEROIAI)L- P TUEEHAL TVWET, OKInternational &1 )L

TFETVICELT, HRELEGRIELOBASHORMICTHL TI0ORBRIELET., RIEBITHR—
NE2ZIT2BOEREIC OV TR, www.okinternational.comh* 5 &' DEEFFEZREL T &L,
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ox
E

o] 5ol FHolA | &%= 300°C o4 7HA] &8tz 7 AdFUTh TS 79 Alaks A
714 g o™ AREAZF A AY AN 7F E4E 5 dF U

. =g o] F& BiS T A np Al 2

. A3d =F qu o] A AF&-3HA] A Al &

. Ol v el A A gl o] 9] e] V)5 o2 A E AFESHA w2

. A MFR IA] 5359 ARE-314] Al .

. 7 2 e 3 Oﬂ A ARSI Al 2

. ﬂ 0 /R o7 x}u] /x]_ﬁo]_;{] U}N ;\] o

. Z%xdEle BEE, SulEA A E ZAE T AZAFAA L.

. AHEAY S-S AAY = BAVE B R, AEvAE 4 g Ao

RSN
SRR

o] Al2=¥lE EOS(X 7] #-3)) WA 715 o] HoUA R, AR} B F-A 15 Aatol] Ay
(instrument cord) 7] ¥ S LA Ak o

HAZAAAFE A F - WEEE (2002/96/EC).

B2 d7lskA & @Z‘éo}ﬂl ZHT‘M"“FJE ECRER

7
&% X9 11792 OK International thz] Aol o] & 71538 A &4
2] 54 Al 2 (www.okinternational.com).
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24 W 7ls A
MER-PS2K, PS2X

P LED

AC M AQ|%] MER-WSDS, WSSR

#'d LED

AL

=z
ZE 9 gy
=24 7]
EPTS
MFR-HDS MFR-HSR (MFR-SDI, SDX &)
AT -
] : Q@
N\
s MBS 1318 ¥EshAlR
S MES MEIA MUS HEAAR

FA AL £H 2 &F

MFR-PS2K — HE 0|& LIALE

MFR-PS2X — 2|8 37| 2telg HAZAs L
A7Hg et

C} — 224 ¢k2d 450kPa (65 PSI)
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27| AA 2 5.

a1 d AAY 28 e FESAAL
1 A=usE A9 34 8 AdE g
2. WEVAE EAY AT gl T AAF L
3. A9 Y(EE Y ED AL Ay ad A HEE @ AEGDS o

Solz uhA) Y@ 2 Y & 5L,

4 AN=T s Fd a0 FHYTH
5. FHTE AI2WUE 2FA(F3) ZHYh
6. AHE 2AE A 93k AdS Addyn
7 ALAE AZ AY 2 Mol FHEHE AXE WA ZAE EHuUh
8 A5 A3 AC A 29AE FEUG. AC A9 LED o %4 Eo] Loj9jof g
12h=
e udd de 3 | AA =g AL AL
g 49
2E /3 YL x|+ B

dza o]

DFP-CN2 0.64 mm 1.8 mm
DFP-CN3 0.76 mm 2.0 mm
DFP-CN4 1.02 mm 2.3 mm

DFP-CN5 1.27 mm 2.6 mm

DFP-CN6 1.52 mm 2.8 mm m
DFP-CN7 2.41 mm 3.6 mm

g 2lxl

DFP-CNL3 0.76 mm 2.0 mm

DFP-CNL4 1.02 mm 2.3 mm

DFP-CNL5 1.27 mm 2.6 mm

ZYE el H AL AAS (2™ 1) §-F W& MFR-HDCA 2 LA 3H4 Al 2. nFEE
THE AL BE HS DP-SL3 o2 WA A L.

gholui gt Fe AA(MFR-HDS A= 2% 3
AFol AR FAHESE, QAFo] ¢ 2 2& wnith ZHE w4 L. AU HE
ol & AAZE AP‘%W AL
A7 3719 BE Fo] el EHSM d7] g8 & & o 2Ag A ﬂ%‘%‘flﬁ}
a. FAA 7—14 B—]EO] zl—z]— /\?i] o] mv;]_;q w227 SRS
FYTHd D).
b. ol wAlE Y3 AF BA AAEF Fo| golvg ZA=HA HY
c. FAA9 O%OMTH T7V‘°ﬂ g A ol s gyt 2% oy Elﬁtﬂ A5
B ¢17] ¥ E Adddh
d. FAAL A=z oA 7Ytk 7Y

B
A% A3 %o w QUL £AL 44 BFE A gt

)

A A2 eold], Fel 2 W, Qlekel @17 BE|RE FF NI ACDFP F AH§3HAIA L,
Ao FEIA FAHN LR, RE WL, 52, 29 294 A, AAY) AR U Y
HE AL
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LED EA15 2 9n|

=
| =&
=l
=
= EH|
= |
=
o MM HX| 4N 2T Y
T gl
o JHE----- Mg OlMe = RHSTHE
g7 2 A5 AR RE
ol RESS | £ug dda] A8 A
oi7] - Mo ma Hel Ja RS HE - o m|a el HE
o IJEIIBAMES3E. « H7IZEO®
o MLLEDE Moz Zullch .o BF IR MES30E

=7
o OH7IAIZH2 0 B(7I5 BE)UIM 75 o A LED = THELICH

EMXs 2 ZtHc2 ZHE = A& o ASHHAUH20EWM(IIS EH) 150

Lict. ENRI10 8 BHo2 ZHE 4 el
A=) 28 EAL F5) EEW $49 A 2027k 455l o) ALg Aglo] Fohow
7H2-E7} AN AE o,

2.5mm Zekolw E AFS) G o) vhe Lol A 2N L.
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2u}E 3] E(SmartHeat) 7| €3 1A

2 ESE 7] 3 Zo] R A a3 3E 7 255 AAsa AL o
AL Az ol A dojuhr] witol] AlZke] Aue ff S%=7F W 4= §la 2 &7} bk
ST U kA o] AlaEe AR wAe] B flsuyth
support@okinternational.com ©. & 2] }4] A] £

AL

T A == 10- 40°C

Ho 9% L= 55°C

4= gl Ay 100- 240 VAC, ## 3=

4= gl Fo4 50/60 Hz

A% 371 99 450kPa (65PSl) MFR-PS2X 1t 3] &

ZaH] 2™ ] 75 W (MFR-PS2K), 3 t] 75 W (MFR-PS2X)
A =9 A4 F9] £ 22°C oA ) 50 W =3}
=9 Fu 450 KHz

A 34 183cm (18/3") SIT

A4 & x Aol x 9] 170mm (7”) x 200mm (8”) x 152.5mm (6”)
AZF /w4 cTUVus, CE

Hat gA A9 2my mwt

IR R I S 2Q gt

= A A 7] T £ 1.1°C

A A7) A= A Ao B Zo) L=152cm (60"), W14, ESD %A

o2 A=A Aol E o] L=122cm (48"), WA, ESD ¥A]

1] 8% 9% DIN
YJAAHE X5 Z x o] x Fo 100 mm (4”) x 200 mm (8”) x 100 mm (4”)

OK International g # o] X (www.okinternational.com)Z W& A| 28, AHA, 7|&
LE 5d #F ol & /e ARE FE F dH5Uh

OK International ¢ &f-#ke] ol d ZRE 1d 59t A5 A2 o] Agel dlste] MFR
S BEEUY. o] BFolE BAH FARFTF 2R doy g, g, x4
B EFE 485 A U BF 713 Foll Al Fol Aslo] WASE OK International> &
A4 geto] e Fdo 2 AES FEsiAY wAlE =Yt 8 B wA F52 &4
AER A PRt Al 2o =gyt B3 717 Pl 25 A AgE YL Fed S g

o e Agode AxYS BF 77k Ao s Byt

o 12

MFR-HPS/-HDS =3 »~o &= AREQ 7Y ZHA|7F AF2EH Y. OK International-
U EEo| HEL ME o™ 4 of Ao HE g 30zt HERILICH »33 XY &
# AAT FOA GRS doelw 4l Aol o AHEA AuE FoA
www.okinternational.com
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